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11 Données clés b5

de la sociéeté Printec-DS HMI Solutions GmbH

Employés : 45
Année de fondation : 1983
Chiffre d'affaires (2023) : 10 Mio. €

Etapes importantes f Y e
= 1983 : Début de la fabrication de commutateurs et de modules e

e ama el PRINTEC

= 1992 : Développement du premier clavier industriel (IP65)

= 2000 : Premier clavier anti-vandale en acier inoxydable

L

= 2009 : Extension de la gamme de produits grace a la coopération avec Hﬁlll)wt@_c H.Tq Nl o
[

= 2010 : Intégration de la technologie tactile dans notre portefeuille

= 2015 : Déménagement dans les nouveaux locaux modernes en raison de la crois : de l'entreprise

A3 & o

= 2016 : La direction est renforcée par Thomas Holeczek

Heh il
2T 4

= 2016 : Début de la coopération avec le développeur britannique Zytronic

= 2022 : La direction est renforcée par Marcel Wieland
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Site de production Siege social et site de production Site de production
Taipei, Taiwan SteiBlingen, Allemagne Newcastle, England
Domaines d'activités : Domaines d'activités : Domaines d'activités :
Production compétitive et Planification, conception, développement, conseil, production, Production de systemes
de haute qualité gestion de la qualité, service apres-vente tactiles de haute qualité
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1 4 |Péroulement du projet

Contréle de qualité

Nous ne testons pas seulement les
prototypes de maniére intensive. Les
pieces fabriquées en série sont

Nous vous accompagnons de l'idee a la

mise sur le marche. - oM
Service apres-vente

Méme de nombreuses années

r
—

Prototyping
Nous vous fournissons des PrOd UCTIO n

prototypes de qualité série dans des

délais trés courts. Nous nous chargeons pour vous de aprés la fabrication en série, vous
toutes les étapes de la production bénéficiez d'un support produit
en série de votre produit. complet de notre part.

Pilotage du projet @ ;
Nous pilotons et contrélons - Developpement

Consell méticuleusement le développement Nous nous chargeons de la

et ne perdons pas de vue les conception de votre solution

objectifs du projet. d'entrée et de tous les outils
nécessaires a sa fabrication.

Nous nous tenons & votre disposition
pour discuter des possibilités autour
de la réalisation de votre solution 000

monobloc. 8I.IJ
k= R

-
Analyse
Nous analysons les progrés du projet =
dés le début afin de toujours Concephon
surveiller les potentiels, les bénéfices Nous développons un concept
et les coUts. réalisable qui pose les bases de la

technologie de demain.
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2 1|Bureau d'etudes b5

chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= Nous analysons votre projet,
vous conseillons et construisons
votre produit de l'idée a la série.

= Nous travaillons avec le logiciel
3D Creo Parametric, qui est
compatible avec tous les formats
courants.

= Nous fournissons également des
constructions completes pour les
outils de moulage par injection.
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2 2‘ Prototypage Impression 3D s

chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= Nous utilisons l'impression 3D avec la
technologie FDM pour produire un
prototype le plus rapidement possible.

= Les modeles 3D peuvent étre chargés
directement dans le logiciel
d'impression a partir de notre
programme de dessin. Le produit
fini sort quelque temps plus tard de
I'imprimante 3D.

= Données clés de lI'imprimante 3D :
- Espace de construction :
254x254x254 mm
- Matériaux : ABS M30 et TPU92F
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2.3|Usinage mécanigue
- chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= Fabrication de prototypes
= Fabrication de pieces uniques

= Production de petite et moyenne
série

= Construction de dispositifs




2 4 Marquage au Laser

chez Prlntec DS HMI Solutions GmbH

Grace a des lasers de marquage
modernes, nous sommes en
mesure de marquer les claviers
selon vos souhaits.

Les domaines d‘application:
= Plastique
= Acier inoxydable
= Aluminium
= Design jour et nuit
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7 5‘Assembla e de composants “os
- chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= Des lignes de production
modernes permettent de
fabriquer manuellement ou
semi-automatiguement des
sous-ensembles allant de la
piece unigue a la grande série.
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72 b|Assemblage d'interrupteurs LB
i chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= Assemblage semi-automatique
de connecteur et d’interrupteur
a I'aide de machines issues de
notre propre développement.
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2 7‘ Gestion de la qualité e

chez Printec-DS HMI Solutions GmbH

= A toutes les étapes du développement,
les résultats de notre travail sont
controlés a l'aide des moyens de mesure
les plus modernes.

= Notre gestion de la qualité est contrblée
par des audits internes et externes
réguliers.

= Nos objectifs a I'échelle de I'entreprise
portent sur les themes suivants :
= Conditions de travail
= Protection de |I'environnement
= Aspects de la durabilité
= Normes de qualité dans le
développement et la production




28 ‘ Certificats

Outre le systeme de gestion de la qualité
selon ISO 9001:2015, ainsi que le systeme
de gestion de I'environnement selon I1SO
14001:2015 sur tous les sites, nos
partenaires de production ont été
certifiés selon les autres normes
suivantes :

EN ISO 13485:2021
Gestion de la qualité
technologie médicale Taiwan

IATF 16949:2016
Gestion de la qualité
Automotive Taiwan
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Tervis Zertifizierungen

ZERTIFIKAT

gemé&B DIN EN ISO 14001:2015
Zertifikatsnummer: 17.0.104-00.A

Die Zertifizierungsstelle der Tervis Zertifizierungen Gmb

Printec-DS Keyb«

Zeppelinstral
78256 Steill

far den Geltungsbereich: Entwicklung, Hers
Vertrieb von Eing

ein Umweltmanagementsystem fiir obigen Standort ents
hat und dieses wirksam anwendet. Der Nachweis wurde

Gultigkeit: 08.07.2023 bis 07.07.2026

Tervis Zertifizierungen

ZERTIFIKAT

gem&B DIN EN ISO 9001:2015
Zertifikatsnummer: 17.2.104-00.A

Die Zertifizierungsstelle der Tervis Zertifizierungen GmbH bescheinigt hiermit, dass das Unternehmen

Printec-DS Keyboard GmbH

ZeppelinstraBe 11
78256 SteiBlingen

far den Geltungsbereich: Entwicklung, Herstellung und
Vertrieb von Eingabesystemen

ein Qualitdtsmanagementsystem fiir obigen Standort entsprechend der oben genannten Norm
eingefiihrt hat und dieses wirksam anwendet. Der Nachweis wurde durch Audits erbracht.

Gultigkeit: 01.08.2023 bis 31.07.2026
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3 ’] Clavier industriel -

Produits

= (Claviers industriels, certifiés IP65, en
plastique, silicone et acier
inoxydable.
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3 2 Clavier a membrane “bs

Produits

= Claviers a membrane et overlays personnalisés
pour diverses applications dans l'industrie, la | '
médecine et I'automobile. '
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33 Clavier silicone RS

Produits

= Tapis en silicone personnalisés pour
diverses applications dans l'industrie, la
médecine et I'automobile.
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3 4 Solutions tactiles -

Produits

= Solutions de systemes tactiles capacitifs -
des boutons individuels aux écrans et
films tactiles de 92 pouces.
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3 5‘Solutions de saisie personnalisées “os

Produits

= Systemes d'entrée personnalisés avec
différentes technologies de contact,
claviers et boitiers.
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4‘ Références = DS

ATLAS ELEKTRONIK m L

A joint company of ThyssenKrupp and EADS MavETicEd Aierehe Seikiens
SIVERREE m eKiosk.
IY =y Ll w

W E R KSTAT I o N Diebold Nixdorf out of home multimedia
KOMMUNIKATIONSSYSTEME

- SIEMENS

‘ P(:]I\_'LI[_” ) RITTAL <V> SCHUBERT kli(n)r% |

SYSTEM ELEKTRONIK
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4‘ Projets de référence & oo

SIEMENS
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Diebold Nixdorf
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4‘ Projets de référence e
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out of home multimedia
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